Kratek pregled

V kratkem pregledu so poenostavljeno opisane nekatere posebnosti, s katerimi je
opremljena vasa Mazda CX-3.

Za varnost pomembna oprema

Pred voznjo

Med voZnjo

Oprema notranjosti

Vzdrzevanje in nega

EEEEEN
sl eleooe

Nezgode na cesti

Ta simbol v poglavju s kratkim pregledom pojasnjuje:
a kje v navodilih najdete podrobnejso razlago.



Za varnost pomembna oprema

/-( Upravljanje sedezev ) ~N

Sprednja sedeza lahko nastavite, kot je opisano v nadaljevanju.

(D Vzdolzni pomik

() Nastavitev viSine
sedeza (voznikov
sedez)

(® Naklon naslonjala
sedeza

.

~—( Vzglavniki )

Vzglavnik dvignete tako, da ga potegnete navzgor v zeleni polozaj.
Spustite ga tako, da pritisnete zaporni gumb in potisnete vzglavnik navzdol.
Nastavite vi§ino vzglavnika tako, da bo njegov zgornji rob v visini vrha usSes potnika.

Sprednji zunanji sedez Zadnji zunanji sedez Zadnji srednji sedez

FL

g

/

a Vec¢ o tem najdete v poglavju 2: »Sedezi«. c



Pred voznjo

/-( Obmocje delovanja ) ~

Sistem deluje le, ¢e je daljinski upravljalnik sistema za vstop brez kljuca v
obmocju delovanja.

80 cm ,,__\\Zunanjl sprejemnik

\. /

/-(Zaklepanjelodklepanje z gumbom na kljuki vrat) ~

Vsa vrata in dvizna vrata prtljaznika zaklenete s pritiskom na gumb na sprednjih
vratih. Pri sebi morate imeti daljinski upravljalnik sistema za vstop brez kljuca.
Z gumbom na vratih prtljaznika lahko vozilo samo zaklenete.

Sprednja
vrata

Dvizna vrata
prtljaznika (samo
za zaklepanje)

Gumb zazzak;lepglje

\.

/-( Nastavitev poloZaja volana )

1. Ustavite vozilo in potisnite zaporno roc¢ico
pod volanskim drogom navzdol.

2. Nastavite naklon in/ali dolzino volanskega
droga, da dobite ustrezen polozaj volana,
nato potisnite zaporno ro¢ico navzgor, da se
volan pritrdi v novi polozaj.

3. Po nastavitvi se vedno prepricajte ali je volan

dobro pritrjen.

\o

Ve¢ o tem najdete v poglavju 3: »Vstop in zagon motorja brez kljuca« in
@ a »Vrata in kljuavnice« ali »Volan«.



Pred voznjo

/-(Zunanji vzvratni ogledali )

1. Zavrtite stikalo za nastavitev ogledala
v levo (L) ali v desno (R), da izberete
levo oz. desno zunanje ogledalo.

2. Pritisnite ustrezno stran
stikala za nastavitev ogledala.

\

Sredi$¢ni polozaj
Stikalo ogledala

\. /

/-(Upravljanje elektri¢no pomicnih stekel oken ) ~

Vsa okna je mogoce odpirati in zapirati z glavnim stikalom na voznikovih vratih.
Za odpiranje stekla potisnite sprednji del stikala navzdol.
Za zapiranje stekla povlecite sprednji del stikala navzgor.

Glavno stikalo

Odpiranje

Desno zadnje okno
.

a Vec o tem najdete v poglavju 3, »Ogledala« ali »Okna«. e



Pred voznjo

/-( Priporoceno gorivo in polnilne koliéine)

\
SKYACTIV-G 2.0
Gorivo Oktansko $tevilo Polnilna koli¢ina
Neosvincen bencin
o posinlads | Mm% | ol
— 4WD: 44,01
Normalen neosvinéen Najmanj 92
bencin Najmanj 90
*1 Evropa
SKYACTIV-D 1.5
Gorivo Polnilna koli¢ina
Za va$o Mazdo uporabljajte dizelsko gorivo s 2WD: 48,01
specifikacijo EN590 ali enakovredno. 4WD: 44,01
\_ Kadar dolivate gorivo, ga morate doliti najmanj 10 1. -/

/-( Loputa in ¢ep nalivnega grla za gorivo)

Loputa nalivnega grla za gorivo
Loputo nalivnega grla za gorivo odprete s
potegom za ro€ico za odpiranje lopute.

éep nalivnega grla za gorivo

Cep za gorivo odprete z vrtenjem &epa v nasprotni
smeri kazalcev na uri.

Odyvit ¢ep za gorivo lahko zataknete na

notranjo stran lopute.

Cep za gorivo zaprete vrtenjem v smeri kazalcev
na uri. Cep je zaprt, ko se sliSno zaskoci.

\.

6 a Ve¢ o tem najdete v poglavju 3: »Gorivo in izpusni plini«.



Med voznjo

—~( Zagon motorja )

1. Preverite, ¢e je vklopljena ro¢na zavora.

2. Med zaganjanjem motorja mora biti
zavorni pedal pritisnjen do konca.

3. (Ro¢ni menjalnik)
Med zaganjanjem motorja mora biti
pedal sklopke pritisnjen do konca.
(Avtomatski menjalnik)
Izbirno ro€ico premaknite v polozaj (P).
Ce morate vozilo med voZnjo ponovno
zagnati, premaknite roCico v polozaj (N).

4. Ko kontrolna lucka za klju¢ in kontrolna lucka
startnega gumba zasvetita zeleno, pritisnite startni
gumb za zagon motorja.

(SKYACTIV-D 1.5)

* Zaganjalnik ne deluje, dokler kontrolna lucka grelne svecke ne ugasne.

* Pedal sklopke (ro¢ni menjalnik) oz. zavorni pedal (avtomatski menjalnik) mora
biti pohojen dokler kontrolna Iucka grelne svecke ne ugasne in dokler po pritisku
na startni gumb ne za¢ne delovati motor.

« Ce pedal sklopke (ro¢ni menjalnik) oz. zavorni pedal (avtomatski menjalnik)
popustite preden zacne delovati motor, morate pedal sklopke (rocni menjalnik)
o0z. zavorni pedal (avtomatski menjalnik) ponovno pohoditi in znova pritisniti na
startni gumb.

« Ce je po tem, ko so se grelne svecke ogrele, dalj ¢asa vklopljen kontakt in
izklopljen motor, se bodo grelne svecke morda ponovno vklopile in ponovno bo
zasvetila kontrolna lucka grelnih sveck.

000

a Vec¢ o tem najdete v poglavju 4, »Zagon/izklop motorja«. e



Med voznjo

/-( Delovanje funkcije i-stop )

Funkcija i-stop samodejno izklopi ogret motor, ko vozilo ustavite pred
semaforjem ali v zastoju prometa in ga samodejno zazene, da lahko voznjo
nadaljujete. Sistem tako zmanjSuje porabo goriva in izlo¢anje izpusnih plinov.
Namesto ropotanja motorja v prostem teku, nastopi tiSina.

IzKklop in ponovni zagon motorja v prostem teku

OPOMBA

* Zelena kontrolna lucka i-stop zasveti v naslednjih primerih.
» Motor se je izklopil.
* (Razen modelov za Evropo)
Pogoji za izklop motorja so izpolnjeni med voznjo.

* Zelena kontrolna lucka i-stop ugasne, ko se motor ponovno zazene.

Ro¢ni menjalnik
1. Pohodite zavorni pedal in pedal sklopke ter ustavite vozilo.
2. Medtem, ko drzite pedal sklopke pohojen, prestavite menjalnik v nevtralni
polozaj. Ko sprostite pedal sklopke, se motor samodejno izklopi.
3. (SKYACTIV-G 2.0)
Motor se samodejno zazene, ko pritisnete na pedal sklopke ali ga za¢nete
spuscati.

OPOMBA

Cas za ponovni zagon motorja je odvisen od sile pritiska na zavorni pedal.

(SKYACTIV-D 1.5)
Ko pedal sklopke ponovno pohodite, se motor samodejno zazene.

\.

@ a Ve¢ o tem najdete v poglavju 4, »Zagon/izklop motorja«.



Med voznjo

/-( Delovanje funkcije i-stop ) ~

Avtomatski menjalnik
1. Motor se izklopi, kadar imate med voznjo pohojen zavorni pedal in vozilo
miruje (razen kadar je izbirna rocica v polozaju R ali M v drugi prestavi).
2. Motor se bo samodejno zagnal, ko sprostite zavorni pedal in je izbirna rocica
v polozaju D ali M (ne sme biti izbrana druga prestava).
3. Ce je izbirna rocica v polozaju N ali P, se motor ne bo samodejno zagnal,
ko sprostite zavorni pedal. Motor se bo ponovno zagnal, ¢e ponovno
pohodite zavorni pedal ali premaknete izbirno ro¢ico v polozaj D, M
(ne sme biti izbrana druga prestava) ali v polozaj R. (Iz varnostnih razlogov
naj bo, kadar je motor samodejno izklopljen, med prestavljanjem izbirne
\_ rocice vedno pohojen zavorni pedal.) Y.

/-( Stikalo za izklop i-stop OFF)

Funkcija i-stop je izklopljena s pritiskom na
stikalo i-stop OFF, ko se zaslisi zvocni signal
in na instrumentni plo§¢i sveti rumena
opozorilna lucka i-stop. Funkcija i-stop je
vklopljena s ponovnim pritiskom na stikalo
i-stop, ko rumena opozorilna lucka ugasne in
opozorilni zvo¢ni signal utihne.

Kontrolna lucka i-stop (zelena)

o
l _sto * Motor se je izklopil.
* (Razen modelov za Evropo)
Pogoji za izklop motorja so izpolnjeni med voznjo.
Opozorilna lucka i-stop (rumena)
* Lucka sveti, ko stikalno kljucavnico obrnete v polozaj
ON in ugasne, ko motor deluje.
* Lucka sveti, ko s pritiskom na stikalo i-stop OFF
\_ sistem izklopite. Y.

a Vec¢ o tem najdete v poglavju 4, »Zagon/izklop motorja«. 0



Med voznjo

Opozorilni zvo¢ni signal i-stop )

Ce odprete voznikova vrata, ko je prosti tek motorja ustavljen, se oglasi opozorilni
signal, da voznika opozori na ustavljen prosti tek motorja. Utihne, ko zaprete
voznikova vrata.

/"( Head up zaslon ) ~N

/\ SVARILO

Svetlost prikaza in poloZaj vedno nastavljajte pri ustavljenem vozilu:

Nastavljanje svetlosti in poloZaja prikaza med voZnjo je zelo nevarno,
saj zmoti vaso pozornost pri spremljanju prometa in lahko povzroci nezgodo.

Head up zaslon

Ve¢ o tem najdete v poglavju 4, »Zagon/izklop motorja« ali
@ a »Instrumentna plos¢a in prikazovalnik«.



Med voznjo

T Lo )
/-(Opozorllne in kontrolne lucke ) ~N
Nekatere opozorilne/kontrolne lucke se prikazejo na instrumentni plos¢i.
Ce zasveti opozorilna/kontrolna lu¢ka na instrumentni ploséi, preverite njen
pomen na prikazovalniku (opozorila na prikazovalniku).
Znak Opozorilne in kontrolne lucke Znak Opozorilne in kontrolne lucke
1 Gl ilna Tuck o Opozorilna lucka nadzora
/A |Glava opozorilna utka 23| Z(A) |nczasencenih luci (HBC)
2 (@) Opozorilna luc¢ka zavor (rumena)/kontrolna lucka (zelena)
3 Opozorilna lucka ABS 24 Opozorilna lucka zarometov LED
4 F_:l Opozorilna lu¢ka polnjenja akumulatorja Opozorilna lucka (rumena)/kontrolna
25 lucka (zelena) Mazdinega tempomata
5 | 571 |Opozorilna luka motornega olja z radarjem (MRCC)
6 Opozorilna lucka delovanja motorja Kontrolna lu¢ka izklopljenega
- 26 nadzora mrtvega kota (BSM)
Opozorilna lucka visoke temperature ‘ > -
7 F hladilne teko¢ine motorja (rdeca)/ onzorllna lucka %zklopljene_ga )
<%= |kontrolna lucka nizke temperature 27 sistema opozarjanja na ohranjanje
hladilne teko¢ine motorja (modra) ;{merl nla V(I)Z?Em palsu (LDSXS)
i Opozorilna lucka i-stop (rumena)/ 28 ontrolna lucka grelne svecke
811 St0p kontrolna lucka i-stop (zelena) (dizelski motor)
9 Opozorilna luéka avtomatskega 29 Kontrolna lu¢ka filtra trdih delcev
menjalnika 30 Kontrolna lu¢ka s simbolom kljuca
10 Opozorilna lucka 4WD 31 Kontrolna lu¢ka TCS/DSC
11 Kontrolna lucka delovanja servo volana
. Opozorilna luc¢ka sistema varnostnih 32 kontrolna lu¢ka TCS OFF
12 /.\\O' blazin in zavtegovalnikov varnostnih Kontrolna lucka samodejnega
pasov sedezev 33 zaviranja/samodejnega zaviranja pri
3 Opozorilna lu¢ka za rezervno po&asni voznji (SBS/SCBS)
= koli¢ino goriva 34 Opozorilna lucka (rumena)/kontrolna
14 %~ |Opozorilna lu¢ka varnostnega pasu lucka (zelena) sistema i-ELOOP
PASS . |(sprednji sedez) =
24 35 i Oznacba polozaja prestavne rocice
Opozorilna lucka (rdeca)/kontrolna _' P Jap
15 [ 4 4 s(lucka (zelena) varnostnega pasu 36| = Kontrolna lucka dolgih luci
(zadnji sedez) - -
Kontrolna luc¢ka smernikov/
16| 4=\ |Opozorilna lucka odprtih vrat 37| opozorilnih utripalk
17 Opozorilna lucka 120 km/h 38 fﬁ Kontrolna luc¢ka protivlomnega sistema
18 Opozorilna lucka nizkega nivoja Kontrolna lucka vklopljenega
tekocCine za pranje stekel 39 ?{3 tempomata (rumena)/vzdrzevanja
19 Opozorilna lucka sistema nadzora hitrosti (zelena)
tlaka v pnevmatikah Kontrolna lucka vklopljenega
I Opozorilna lucka za klju¢ KEY 40 nastavljivega omejevalnika hitrosti
20| 14 (rdeca)/ kontrolna lutka KEY (zelena) (rumena)/dejavnega nastavljivega
Opozoriina lu€ka (rumena) / omejevalnika hitrosti (zelena)
21 ¥ kontrolna luc¢ka (rdeca) samodejnega 41 Kontrolna lucka izbranega nacina
59 zaviranja/samodejnega zaviranja pri REGE - .
pocasni voznji (SBS/SCBS) :O O: Kontrolna lucka vklopljenih luci
Opozorilna lucka sistema 43 io Kontrolna lucka sprednje meglenke
22 opozarjanja na ohranjanje smeri -
na voznem pasu (LDWS) 44 Kontrolna lucka zadnje meglenke

a Ve¢ o tem najdete v poglavju 4, »Instrumentna plosca in prikazovalnik«. 9



Med voznjo

/-( Upravljanje avtomatskega menjalnika )
Razli¢ni polozaji:

\

Tipka za

Prikazuje, da morate pritisniti
odklepanje

® zavorni pedal in pritisniti tipko
® I:> za zaklepanje, Ce zelite
prestaviti (stikalna klju¢avnica
N mora biti v polozaju ON).
i Prikazuje, da lahko izbirno ro¢ico
= premaknete v poljuben poloZaj.
Prikazuje, da morate pritisniti
# tipko za zaklepanje, Ce Zelite
prestaviti.

\. _/

- ” -\
/-(Izblra nacina voznje ) ~

Izbira nacina voznje je sistem, ki omogoca izbiro, na kaksen nacin vozilo vozite.

Ce je izbran $portni nacin, je povetana odzivnost vozila na upravljanje pedala za plin.
Zato uporabite Sportni nac¢in, kadar zelite ve¢jo odzivnost vozila, npr. pri
vkljuc¢evanju na avtocesto ali pri prehitevanju.

Stikalo za izbiro nacina voznje
1. Za $portni nacin voznje stikalo za izbiro nacina voznje potisnite naprej (» SPORT«).

2. Za izklop $portnega na¢ina voznje stikalo za izbiro na¢ina voznje potegnite
nazaj (» — «).

Kontrolna lucka izbranega nacina

P RT Ko je izbran $portni na¢in, na instrumentni
plosci zasveti kontrolna Iucka izbranega nacina.
\.

/

@ a Vec o tem najdete v poglavju 4: »Menjalnik«.



Med voznjo

/-( Upravljanje Zarometov ) ~N
Brez samodejnega delovanja zarometov S samodejnim delovanjem zarometov
OFF OFF
1 t
L AUTO
=DA= !
:D(]:
1 -bdz
_ !
\\ =C =0 Y,
/-(Upravljanje brisalcev vetrobranskega stekla ) ~N
Brisalci z intervalnim Brisalci s samodejno
delovanjem nastavljivim delovanjem

Manjsa obcutljivost

|
‘ I Sre-
» o —discni

I polozaj

Vecja obcutljivost

Kadar je rocica

Polozaj Del ‘< brisal
stikala clovanje brisalcev brisalcev v polozaju
® Delovanje med pomikom ro¢ice AuTO, tlpalo.z:.a dez
OFF | Izklop zaznava koli¢ino
T - - Pa— - i tro-
Prekinjeno delovanje (brisalci z intervalnim padavin na ve ro.
delovanjem) branskem steklu in
) Samodejno upravljanje (brisalci s samodejno samodejno upravlja
nastavljivim delovanjem) delovanje brisalcev.
® Obicajna hitrost brisalcev
® Povecana hitrost brisalcev
\ /

a Ve¢ o tem najdete v poglavju 4 »Stikala in elementi za upravljanje«. @



Med voznjo

~(-ACTIVSENSE )

i-ACTIVSENSE je skupen izraz za vrsto sistemov, ki uporabljajo naprej
usmerjeno kamero (FSC) in radarska tipala, ter so namenjeni izboljSanju

varnosti in pomoci vozniku.

Sistemi vkljucujejo aktivno varovanje in varovanje pred trkom.

Sistemi so zasnovani tako, da pomagajo vozniku pri varnejsi voznji, ga razbreme-
njujejo, zmanjsujejo moznost nezgod in omilijo posledice. Vsak sistem ima svoje
omejitve, zato se ne zanasajte na sisteme in vedno vozite previdno.

Tehnologija aktivne varnosti

Tehnologija aktivne varnosti omogoca varnej$o voznjo, saj pomaga vozniku
prepoznati morebitne nevarnosti, da se laze izogne nezgodam.
Sistemi v pomo¢ vozniku

Vidljivost pono¢i

* Prilagodljivi zarometi (AFS)

* Nadzor dolgih lu¢i (HBC)

Zaznavanje na levi/desni strani in zadaj ob straneh

* Ohranjanje smeri na voznem pasu (LDWS)

* Nadzor mrtvega kota (BSM)

Zaznavanje razdalje med voziloma

* Sistem za pomo¢ pri zaznavanju razdalje (DRSS)

Zaznavanje ovir za vozilom, ko zapuscate parkirni prostor

* Sistem opozarjanja pri vzvratni voznji (RCTA)

Sistem za pomoc¢ vozniku

Razdalja med voziloma

* Mazdin tempomat z radarjem (MRCC)

Nadzor hitrosti

* Nastavljivi omejevalnik hitrosti

Varnostni sistemi za preprecevanje trka

Varnostni sistemi za preprecevanje trka so zasnovani v pomoc¢ vozniku, da se laze
izogne trkom in da so posledice neizogibne nezgode manjse.
Zmanjsanje §kode, nastale pri tréenju z majhno hitrostjo

Voznja naprej

» Samodejno zaviranje pri po€asni voznji (SCBS)

Zmanjsanje $kode, nastale pri tréenju s srednjo/z veliko hitrostjo
* Samodejno zaviranje (SBS)

@ & Ve¢ o tem najdete v poglavju 4: »i-ACTIVESENSE«.



Med voznjo

K(Sistem Mazdinega tempomata z radarjem (MRCC)) ~

Sistem Mazdinega tempomata z radarjem (MRCC) je zasnovan za nadzor
hitrosti in ohranjanje razdalje z radarskim tipalom, ki zaznava razdaljo do
spredaj vozecega vozila, zato vozniku ni potrebno uporabiti pedala za plin ali
zavornega pedala.
Poleg tega se v primeru priblizevanja vozilu pred vami, ki je nenadoma zacelo
zavirati, oglasi opozorilni zvo¢ni signal in na zaslonu se hkrati pokaze opozorilo,
da ohranite zadostno razdaljo med obema voziloma.
Mozni razponi nastavitve hitrosti vozila:
* (modeli za Evropo)

Od priblizno 30 km/h do 200 km/h
¢ (razen modelov za Evropo)

Od priblizno 30 km/h do 145 km/h
Mazdin tempomat z radarjem (MRCC) uporabljajte na avtocestah in drugih hitrih
cestah, ki ne zahtevajo pogostega pospesevanja in upocasnjevanja.

/N\ SVARILO

Ne zanaiajte se samo na Mazdin tempomat 7 radarjem (MRCC), temvec
vedno vozite previdno.

Glede na vremenske pogoje in razmere v prometu je lahko zaznavanje vozil,
ki vozijo pred vami, 7 Mazdinim tempomatom z radarjem (MRCC) omejeno.
Poleg tega sistem morda ne bo mogel dovolj ucinkovito upocasniti hitrosti,
da bi se izognil naletu, ¢e vozilo pred vami nenadoma silovito zavira ali ¢e
drugo vozilo zapelje v Skarje na vas§ vozni pas; v tem primeru lahko pride do
nezgode. Vedno skrbno spremljajte okolico in upoStevajte varnostno
razdaljo do vozil, ki vozijo pred in za vami.

Mazdinega tempomata z radarjem (MRCC) ne uporabljajte v spodaj

nastetih primerih. V nasprotnem primeru lahko pride do nezgode.
* Na cestah 7 ostrimi ovinki, v gostem prometu ali v razmerah z veckratnim

in pogostim pospesevanjem.
* Pri vstopu na preplete avtocest in na obmocja pocivalis¢.
* Na spolzkih cestah npr. ob poledici ali sneZenju.
* Na dolgih spustih.

- _/

a Ve¢ o tem najdete v poglavju 4, »Mazdin tempomat z radarjem (MRCC)«. @



Med voznjo

/-(Nastavljanje Mazdinega tempomata z radarjem (MRCC) ) ~

OPOMBA

V naslednjih primerih se delovanje sistema Mazdinega tempomata z radarjem
(MRCC) zacasno izkljuc¢i. Obenem kontrolna lu¢ka Mazdinega tempomata z
radarjem (MRCC) (zelena) ugasne.
* Pritisnili ste stikalo CANCEL ali zavorni pedal.
* Vklopljena je ro¢na zavora.
* Prestavna rocica je v polozaju P, N ali R (pri roénem menjalniku samo
v polozaju R).
* Hitrost vozila se zmanjsa pod 25 km.
* Posegel je sistem DSC, sistem samodejnega zaviranja (SBS) ali sistem
samodejnega zaviranja pri pocasni voznji (SCBS).
 Zaznana je bila okvara sistema.
Mazdin tempomat z radarjem (MRCC) se lahko izklopi v dezju, megli, snegu ali
drugih neugodnih vremenskih pogojih ali v primeru, da je sprednja povrSina
maske hladilnika umazana.
Druge podrobnosti so opisane v povezanih besedilih.

\. /

/-( Prikazi Mazdinega tempomata z radarjem (MRCC) na zaslonu H

Stanje nastavitve Mazdinega tempomata z radarjem (MRCC) je prikazano na
Head up zaslonu.

Ce je v sistemu prislo do okvare in kadar je sistem dejaven, ste na to opozorjeni
z opozorilom.

Prikaz vozila spredaj

L 18

e |00 vree

[t Nastavljanje
hitrosti vozila

MRCC Prikaz razdalje med voziloma

\. /

@ a Ve¢ o tem najdete v poglavju 4, »Mazdin tempomat z radarjem (MRCC)«.



Med voznjo

/-( Nastavljanje Mazdinega tempomata z radarjem (MRCC) ) ~
(B‘rez nastavljivega omejevalnika | Z nastavljivim omejevalnikom A
hitrosti Vzpostavitev ' hitrosti Vzpostavitev
Stikalo za preklic nastavljene | Stikalo za preklic nastavljene
hitrosti I hitrosti
I
I
A Stikalo | aStikalo
w Stikalo ,w Stikalo
Stikalo za kaOPj | Stikalo ON/OFF
Stikalo ” :
za izklop I
L Stikalo SET+/SET- | Stikalo SET+/SET-_J

Ko pritisnete tipko ON, lahko nastavite hitrost vozila in razdaljo med vozili pri
delovanju tempomata z radarjem. Na zaslonu na instrumentni plos¢i je prikazana
oznaka za Mazdin tempomat z radarjem (MRCC).

Nastavljanje hitrosti
1. S pedalom za plin prilagodite hitrost vozila Zeleni hitrosti.

2. Nadzor hitrosti se zacne, ko pritisnete tipko SET + ali SET -. Pokaze se zaslon
z nastavljeno hitrostjo in razdaljo med voziloma, na katerem so bele crte.

Stani .. Med voznjo z Med voznjo z uravnavanjem
anje voznje enakomerno hitrostjo hitrosti in razdalje
_ 100 e |00
Prikaz =2 km/h = km/h
== 2100 = 00
o j

a Ve¢ o tem najdete v poglavju 4, »Mazdin tempomat z radarjem (MRCC)«. @



Med voznjo

K(Nastavljanje Mazdinega tempomata z radarjem (MRCC))

\

Nastavljanje razdalje med voziloma med delovanjem tempomata z radarjem
Z vsakim pritiskom na tipko A zmanjSate razdaljo med voziloma. Razdaljo med
voziloma povecate s pritiskom na tipko ¥ . Razdaljo med voziloma lahko
nastavite na 4 stopnje: dolgo, srednjo, kratko in ekstremno kratko razdaljo.

Smernice za razdaljo

med voziloma Dolga Srednja Kratka Ekljrt:g 1o

g(l)ltl:::ls/th ;fozila je (pribl. 50 m) | (pribl. 40 m) | (pribl. 30 m) (pribl. 25 m)

Prikaz na zaslonu = 00 100 o 100 e |00
a2 km/h | & kmsh | = kméh km¢h
= 5100 23100 2:100 2100

Sprememba nastavljene hitrosti vozila

Spreminjanje nastavljene hitrosti vozila s tipko SET +/ SET -

Pritisnite in zadrzite tipko SET + ali SET -, da spremenite hitrost vozila v korakih
po 10 km/h.

Nastavljeno hitrost lahko spremenite tudi v korakih po 1 km/h (modeli za Evropo)
ali 5 km/h (modeli, ki niso namenjeni za Evropo), e pritisnete in takoj spet
spustite tipko SET + ali SET -.

Povecevanje hitrosti s pedalom za plin

Pritisnite pedal za plin ter pri dosezeni zeleni hitrosti pritisnite in spustite tipko
SET + ali SET -. Ce tipke ni mozno uporabiti, sistem spet vzpostavi prej
nastavljeno hitrost, ko umaknete nogo s pedala za plin.

\- _/

K(Opozorilo Za zmanj$ano razdaljo) ™~

Ce se vozilo pri vkljuéenem tempomatu hitro priblizuje
vozilu pred sabo, ker to nenadoma zavira, se oglasi
opozorilni zvoéni signal in na zaslonu se pokaze opozorilo
za zaviranje.

Vedno preverite okolico in z zavornim pedalom ohranjajte
varnostno razdaljo do vozil pred sabo. Vedno pazite tudi na
varnostno razdaljo vozil za vami.

- _/

@ &! Ve¢ o tem najdete v poglavju 4, »Mazdin tempomat z radarjem (MRCC)«.



Med voznjo

K( Samodejno zaviranje pri poc¢asni voznji (SCBS) ) ~

Sistem samodejnega zaviranja pri pocasni voznji (SCBS) je zasnovan tako,

da za zmanjSanje Skode v primeru nezgode poseze z nadzorom nad zaviranjem
(zavora SCBS), ¢e (sprednja) laserska tipala sistema pred vozilom zaznajo

oviro oziroma drugo vozilo in sistem presodi, da se tréenju ni mozno izogniti.

Ce je samodejno zaviranje dejavno, se boste zelo verjetno izognili tréenju, kadar je
relativna hitrost med vasim vozilom in vozilom pred vami manj kot 20 km/h.

Sistem SCBS deluje glede na voZnjo vozila pred vami. Ne uposteva dvoslednih vozll
in pescev.

Ne spreminjajte vzmetenja vozila.

Ce se spremeni vi§ina ali naklon vozila, sistem samodejnega zaviranja
SCBS ne bo ve¢ mogel pravilno zaznati vozil ali ovir pred vaSim vozilom in
ne bo ustrezno oz. pravilno deloval, kar lahko povzroci nezgodo.

OPOMBA

Samodejno zaviranje SCBS zaznava vozilo, ki vozi spredaj, z oddajanjem

skoraj infrardeCega laserskega zarka in s sprejemanjem zarka, ki se odbije od

vozila; s pomocjo zarka izvede meritve. Zaradi tega samodejno zaviranje

SCBS morda ne bo delovalo v naslednjih primerih:

* Tovorna vozila z nizkimi tovornimi prikolicami, zelo po¢asna vozila in zelo
visoka vozila.

* V zelo slabih vremenskih razmerah, kot so dez, megla ali sneg.

« Kadar deluje pralnik vetrobranskega stekla ali kadar v dezju brisalca
vetrobranskega stekla ne delujeta.

* Vetrobransko steklo je umazano.

* Volan ste obrnili do konca v levo ali desno ali hitro pospesujete in ste prisli

zelo blizu vozila pred vami. Druge podrobnosti so opisane v povezanih
besedilih.

\- _/

a Ve¢ o tem najdete v poglavju 4 »Samodejno zaviranje pri pocasni voznji (SCBS)«. @



Med voznjo

/-(Samodejno zaviranje (SBS) ) ~

Samodejno zaviranje (SBS) je sistem, ki voznika s pomocjo prikaza na
instrumentni plos¢i in zvo¢nega signala opozori na moznost tréenja, ko vozilo
vozi s hitrostjo 15 km/h ali ve¢, in (sprednje) radarsko tipalo sistema presodi, da
bi lahko prilo do naleta v vozilo. Ce (sprednje) radarsko tipalo poleg tega
presodi, da se tréenju ni mozno izogniti, samodejno zavira in tako zmanjsa skodo
v primeru tréenja.

/\ SVARILO

Ne zanasajte se samo na samodejno zaviranje (SBS), temve< vedno
vozite previdno.

Sistem za samodejno zaviranje (Smart Brake Support, SBS) lahko le
zmanjsa Skodo ob morebitnem trienju. Zmoznost zaznavanja ovir je
omejena glede na vrsto ovire, vremenske pogoje in pogoje v prometu.
Vedno skrbno spremljajte okolico in upostevajte varnostno razdaljo do
vozil, ki vozijo pred in za vami.

® a Vec o tem najdete v poglavju 4 »Samodejno zaviranje (SBS)«.



Med voznjo

/-(Samodejno zaviranje (SBS))

\
OPOMBA
V naslednjih primerih sistem samodejnega zaviranja (SBS) morda ne bo deloval.
« Ce obstoja moznost trka v del vozila pred vami.
« Ce vozilo vozi enako hitro kot vozilo pred vami.
* Med pritiskom zavornega pedala, uporabo volana, prestavne rocice ali
rocice smernikov.
Druge podrobnosti so opisane v povezanih besedilih.
Ceprav se sistem aktivira pri zaznavanju $tirikolesnih vozil, lahko radarsko
tipalo zazna tudi naslednje predmete in jih prepozna kot oviro ter aktivira
sistem samodejnega zaviranja (SBS).
* Predmete na cesti ob vstopu v zavoj (vklju¢no z varnostnimi ograjami
in kupi snega).
* Vozilo se pojavi na nasprotnem voznem pasu, ko vozite skozi ovinek
ali ga sekate.
* Pri preckanju ozkega mostu, voznji skozi nizka vrata ali predor, voznji
skozi ozka vrata ali vstopu v podzemno garazo.
* Kovinski predmeti, izbokline ali §trle¢i predmeti na cesti.
* Enosledna vozila, na primer motorji in kolesa ali pa pesci in drevesa.
Druge podrobnosti so opisane v povezanih besedilih.
\. _/

Opozorilo pred tréenjem)

Ce obstaja nevarnost tré¢enja z vozilom ali oviro spredaj,
je zvocni signal neprekinjen, na zaslonu pa se izpise BRAKE !

opozorilo.

a! Ve¢ o tem najdete v poglavju 4 »Samodejno zaviranje (SBS)«. @



Med voznjo

Sistem i-ELOOP ) ~

i-ELOOP je sistem regenerativnega zaviranja. Ko pritisnete zavorni pedal ali
zavirate z motorjem, elektri¢ni generator nastalo kineti¢no energijo pretvori v
elektri¢no energijo, ki se nato shrani v polnilnem akumulatorju (kondenzator in
akumulator). Shranjena elektrika se uporabi za polnjenje akumulatorja in pogon
elektriénih naprav vozila.

* Alternator variabilne napetosti je vgrajen v elektri¢ni generator, ki kineti¢no
energijo pretvarja v elektriko in lahko glede na razmere pri delovanju vozila
ucinkovito proizvaja elektriko.

» Kondenzator se uporablja za hitro shranjevanje vecjih koli¢in elektrike, ki je nato
hitro na voljo za uporabo.

» Vgrajeni pretvornik DC-DC shranjeno elektriko pretvori na napetost, ki jo lahko
uporabljajo elektri¢ne naprave vozila.

=) Kinetiéna energija

- - . mEE®) Elektriéna napetost
Ni pospesevanja

Akumulator
Pridobivanje e
energije S ﬁ‘» . %
< — "ji R Elektrika
Motor (et mmmmp Elektriéne naprave
Alternator 7y [} Pretvomik DC-DC  Vozila
, variabilne ‘
: napetosti

Pnevmatika

o

—a (1113 %
Elektrika
u

Motor "'H 3 i Ll 2 Elektri¢ne naprave
J’ Pretvornik DC-DC ~ Vvozila

-
Alternator r| l
/ variabilne
@ napetosti ‘
Kondenzator

Pnevmatika

- J

@ & Vec¢ o tem najdete v poglavju 4: »i-ELOOP«.



Med voznjo

~(_sistem i-ELOOP ) ~

Alternator
variabilne
napetosti

/\ OPOZORILO

Skozi naslednje dele tece elektrika z velikim tokom, zato se jih ne dotikajte.

* Alternator variabilne napetosti
* Pretvornik DC-DC
» Kondenzator

\. y

/‘(Kontrolni prikaz stanja ) ~

Stanje pridobljene energije i-ELOOP je prikazano na zaslonu avdio naprave.
Prikaz na zaslonu Kontrola stanja

& @ Fuel Economy Monitor 2 | Prikazana je koli¢ina pridobljene elektrike z
A . . . .
Sice R regenerativnim zaviranjem.

(Since Reset)
4.2L/100km

i-ELOOP

~— @ Prikazana je koli¢ina elektrike, shranjena v
jatop reoy @0 polnilnem akumulatorju.

& ®@Fuel Economy Monitor 10:20 . . . . .
z Average ® Prikazuje stanje elektrike, shranjene v

(Since Resey polnilnem akumulatorju, in dobavljene

4.2L/100km oy . . .
— elektri¢nim napravam (hkrati se osvetli
celotno vozilo na prikazu).

/-stop . READY /@@
\L /

& Ve¢ o tem najdete v poglavju 4: »i-ELOOP«. @



Med voznjo

/‘( Nadzor tlaka v pnevmatikah (TPMS) )

Sistem nadzora tlaka v pnevmatikah (TPMS) nadzoruje tlak v vseh §tirih
pnevmatikah. Ce je tlak v eni izmed pnevmatik prenizek, zasveti opozorilna
lucka TPMS na instrumentni plos¢i in zaslisi se opozorilni zvoc¢ni signal.

V naslednjih primerih mora biti izvedena uvodna nastavitev sistema, da bo sistem

pravilno deloval.

* Tlak v eni pnevmatiki je bil prilagojen
predpisanemu.

¢ [zvedeno je bilo izmenjavanje koles.

» Zamenjana je bila ena izmed pnevmatik ali
je bilo zamenjano eno kolo.

* Sveti opozorilna luc¢ka nadzora tlaka
v pnevmatikah.

\.

—(Filter trdih deleev )

Filter trdih delcev (DPF) zbira in odstrani veé¢ino trdih delcev iz izpusnih plinov
dizelskega motorja za izboljSano zmoznost predelave izpusnih plinov.

Medtem ko se delci (PM), zbrani v filtru trdih delcev, samodejno odstranijo,

se lahko zaradi me$anja goriva z motornim oljem povecéa nivo motornega olja.
Ce nivo motornega olja preseZe oznako »X« na merilni palici, zamenjajte
motorno olje.

\

Vet o tem najdete v poglavju 4, »Nadzor tlaka v pnevmatikah«
@ a ali »Filter trdih delcev DPF«.



Oprema notranjosti

/‘(Klimatska naprava (popolnoma samodejna) ) ~N

Gumb za nastavitev ~ Gumb za nastavitev hitrosti ~ Gumb za usmeritev
temperature vrtenja ventilatorja zraénega toka

Stikalo klimatske Stikalo za izbiro Stikalo ogrevanja
naprave (A/C) krozenja zraka zadnjega stekla

Upravljanje samodejne klimatske naprave

1. Gumb za usmeritev zracnega toka obrnite v polozaj AUTO.

2. Vklopite vstop svezega zraka (kontrolna lucka ne sveti).

3. Gumb za nastavitev hitrosti delovanja ventilatorja obrnite v polozaj AUTO.

4. S pritiskom na stikalo A/C vklopite klimatsko napravo (kontrolna lucka sveti).
5. Z gumbom za nastavitev temperature nastavite zeleno temperaturo zraka.

6. Sistem izklopite tako, da obrnete stikalo ventilatorja v polozaj 0.

a Ved o tem najdete v poglavju 5: »Klimatska naprava«. @



VzdrZevanje in nega

/-(Varnostna opozorila za vzdrZevanje s strani voznika)

Redni pregledi

v nadaljevanju nastete preglede.

* Nivo olja v motorju
Nivo hladilne tekoc¢ine

* Nivo tekocCine za pranje stekel
e Vzdrzevanje akumulatorja
» Tlak v pnevmatikah
SKYACTIV-G 2.0

Posoda tekocine za pranje stekel

Merilna palica

Qotomega olja

Posoda tekocine za zavore/sklopko

Priporo¢amo, da lastnik oz. uporabnik vozila vsaj enkrat tedensko opravi

Nivo tekocine za zavore in sklopko

Skatla z varovalkami

I
Akumulator S /

A

Posoda hladilne teko¢ine motorja—

| Cep sistema
hlajenja motorja

\ \mga grla motornega olja

SKYACTIV-D 1.5 Posoda tekocine za zavore/sklopko

Posoda tekocine za pranje stekel Merilna palica Skatla z varovalkami
motornega olja

Cep nalivnega grla
_——=motornegaolja | | =

Akumulator \

\_ Posoda hladilne teko&ine motorja  Cep sistema hlajenja motorja

@ A Vet o tem najdete v poglavju 6: »Lastnikovo vzdrzevanje«.




VzdrZevanje in nega

/-(Pregled in dolivanje motornega olja) ~

Ce nivo motornega olja preseZe oznako »X« na merilni palici, zamenjajte motorno olje.
Pri pregledu motornega olja potegnite merilno palico naravnost ven, ne da bi jo upognili.
Ko vstavljate merilno palico, jo vstavite brez upogibanja tako, da oznaka » X« gleda
proti sprednjemu delu vozila.

< ° X

MIN MAX  Oznaka X

Po vsaki zamenjavi motornega olja je treba ¢im prej ponastaviti krmilno enoto motorja.
V nasprotnem primeru lahko zasveti opozorilna lucka s simbolom kljuca ali opozorilna
lucka za motorno olje. Za ponastavitev krmilne enote motorja se posvetujte s pooblasce-
nim serviserjem vozil Mazda ali glejte postopek ponastavitve krmilne enote motorja.

OPOMBA

Inicializacijo (ponastavitev podatkov o motornem olju) zabelezenih vrednosti
lahko izvedete z naslednjim postopkom:
1. Izklopite kontakt.
2. Vklopite kontakt pri pritisnjenem izbirnem gumbu; izbirni gumb pritisnite
in ga zadrzite priblizno 5 sekund, da za¢ne glavna opozorilna luc¢ka

N/ utripati.

izbirni gumb

H65888880m

3. Ko glavna opozorilna luc¢ka NA utripa nekaj sekund, je inicializacija
zakljuena.

\. /

a Ve¢ o tem najdete v poglavju 6: »Lastnikovo vzdrzevanje«. @



Nezgode na cesti

/-(Nezgode na cesti) ~N

* Menjava kolesa
Ce je pnevmatika prazna, peljite po¢asi do ravnega mesta, odmaknjenega s ceste,
primernega za zamenjavo kolesa.
V primeru prazne pnevmatike uporabite komplet za zasilno popravilo
pnevmatike za zacasno popravilo ali za¢asno nadomestno kolo.

* Pregrevanje motorja
1. Ustavite in parkirajte na varnem mestu.
2. Preverite, Ce iz motornega prostora uhaja para ali se izteka hladilna tekocina.

v

Ce uhaja para iz motornega prostora:

Ne zadrzujte se pred vozilom. Izklopite motor.
Pocakajte, da izhajanje pare prencha, in Sele potem dvignite pokrov motorja.

Ce ne uhaja niti para, niti hladilna tekocina:
Dvignite in podprite pokrov motorja ter pocakajte, da se motor v prostem
teku ohladi.

* Nacini vleke
Priporocljivo je, da vleko vozila opravi pooblas¢eni servis Mazda ali
specializirana vle¢na sluzba.

* Opozorilne lucke in opozorilni zvoéni signali
Ce zasveti opozorilna lugka ali zaéne utripati ali &e zaslidite opozorilni zvo&ni
signal, preverite podrobnosti opisane v tem pregledu. Ce tezave ne morete

\_ odpraviti, se posvetujte s pooblas¢enim serviserjem vozil Mazda. Y.

Ve¢ o tem najdete v poglavju 7, »Menjava pnevmatike«, »Pregrevanje motorjac,
@ !! »Vleka vozila« ali »Opozorilne in kontrolne lucke ter zvo¢ni signali«.



